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MATERIAL HANDLING
SOLUTIONS
SOLUCIONES PARA LA MANIPULACIÓN DE MATERIALES
SOLUTIONS DE MANUTENTION
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SYMBOLS GUIDE

Volts 
voltios
volts

Amps 
amperes
amps

Warranty
garantía
garantie

Mounting
montaje
montage

Part Number
número de parte
numéro de pièce

Lumens 
lúmenes
lumens

# V

A

Type 
tipo
type

T
Color
color
couleur

C

Beam Pattern
patrón de haz
type de faisceau

L
Approvals
aprobaciones
homologations 

dB(A)
Decibels
decibeles
décibels

F
Flashes per minute 
parpadeos por minuto
clignotements par minute

GUÍA DE SÍMBOLOS
GUIDE DES SYMBOLES
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Read on to view our wide range of products that have been 
specially selected to help keep you, your warehouse and your 
employees safe and productive.  
Continúe leyendo para informarse sobre nuestra amplia gama de productos especialmente seleccionados para mantener su seguridad y 
productividad, y la de sus empleados y depósitos. 
Lisez la suite pour voir notre large gamme de produits qui ont été spécialement sélectionnés pour vous aider, aider votre entrepôt et la 
sécurité et la productivité de vos employés.  
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Moving and storing materials may sound like a straightforward task, but the job comes with many risks. At ECCO, we understand the hazards of the material 
handling industry and we aren’t just talking about falling concrete or hoisting tons of steel. We are talking about visibility while handling raw materials, reversing 
safety when moving heavy goods, and proper lighting to illuminate a path while transferring products. 

Employees are constantly transferring products from one place to another, and that can be very dangerous when the proper safety precautions haven’t been put 
in place. In a fast-paced environment, it may be hard to hear a forklift moving goods.  Additionally, workers might not be able to see moving equipment or gage 
what is considered a safe distance. 

ECCO offers an extensive line of safety solutions that are ideally suited for any material handling job. Our high-intensity LED beacons notify other workers of a 
moving vehicle, while worklamps can illuminate the darkest of aisles in poorly-lit storage areas. ECCO’s reversing safety solutions include a variety of back-up 
alarms including multi-frequency alarms and Smart Alarms. We make it our job to offer warning equipment to help minimize the risk of personal injury. 

[ESPAÑOL] REALIZACIÓN DEL TRABAJO EN FORMA SEGURA. El traslado y el almacenamiento de materiales pueden parecer tareas simples, pero implican muchos riesgos. ECCO entiende los peligros de la industria de 
manipulación de materiales y no se refiere únicamente a hormigón desprendido o el transporte de toneladas de acero, sino que hace referencia a la visibilidad al manipular materiales en bruto, a la realización de maniobras 
de reversa con artículos pesados y a la iluminación adecuada de una vía al transferir productos. Los empleados transfieren constantemente productos de un lugar a otro, lo que puede resultar muy peligroso cuando no se 
toman las medidas de seguridad adecuadas. En un entorno con gran cantidad de movimiento, puede resultar difícil escuchar que un montacargas transporta bienes.  De manera adicional, es posible que los trabajadores 
no puedan ver equipo en movimiento o determinar lo que se considera una distancia segura. ECCO ofrece una amplia línea de soluciones de seguridad que se adaptan idealmente a cualquier tarea de manipulación de 
materiales. Nuestras balizas LED de alta intensidad advierten a otros trabajadores de la presencia de un vehículo en movimiento y los focos pueden iluminar incluso los pasillos más oscuros en áreas de almacenamiento con 
poca iluminación. Las soluciones de seguridad en maniobras de reversa de ECCO incluyen una variedad de alarmas de reversa que incluye alarmas de frecuencia múltiple y alarmas inteligentes. Nuestra misión es ofrecer 
equipamiento de prevención que ayude a minimizar el riesgo de lesiones. [FRANÇAIS] FAIRE LE TRAVAIL EN TOUTE SÉCURITÉ. Déplacer et stocker des matériaux peut sembler une tâche simple, mais le travail comporte de 
nombreux risques. Chez ECCO, nous comprenons les dangers de l’industrie de la manutention. Et nous ne parlons pas seulement des chutes de béton ou du levage de tonnes d’acier. Nous parlons de la visibilité lors de la 
manipulation de matières premières, de la sécurité lors des déplacements en marche arrière de marchandises lourdes, et de l’éclairage approprié pour un trajet lors du transferts de produits. Les employés transfèrent con-
stamment des produits d’un endroit à un autre, ce qui peut être très dangereux lorsque les précautions de sécurité appropriées n’ont pas été mises en place. Dans un environnement de travail à la cadence rapide, il peut être 
difficile d’entendre un chariot élévateur en cours de transfert de marchandises. En outre, il est possible que les travailleurs ne soient pas en mesure de voir l’équipement en mouvement ou évaluent correctement une distance 
sécuritaire. ECCO offre une gamme étendue de solutions de sécurité qui sont idéales pour tout travail de manutention. Nos balises à DEL haute intensité avisent les autres travailleurs qu’un véhicule est en mouvement, 
tandis que les lampes de travail peuvent éclairer les allées les plus sombres dans les endroits mal éclairés. Les solutions de sécurité d’ECCO pour recul incluent une variété d’alarmes de recul qui comportent des alarmes 
multifréquences et des alarmes intelligentes. Notre priorité est de vous offrir un équipement d’alarme qui permette de minimiser les risques de blessures corporelles.

GETTING THE JOB DONE 

SAFELY
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Recommended installation location options | Opciones de ubicación de instalación recomendada | Options d’emplacement d’installation recommandées

BEACONS +
BACK-UP ALARMS
BALIZAS Y ALARMAS DE MARCHA ATRÁS | PHARES ET ALARMES DE RECUL

Camera system options available at www.eccoesg.com
Sistemas de cámaras opciones disponible en www.eccoesg.com
Options de système de caméra disponibles à www.eccoesg.com
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MATERIAL HANDLING 
SOLUTIONS

Where applicable, change A in part number to available color 

6465A
Amber
12-80
1.9
85 FPMx8
3 Bolt
SAE J845 Class III
CE, R10, UL, RoHS
3 Year

6465A-MG
Amber
12-80
1.9
85 FPMx8
Magnet
SAE J845 Class III
CE, R10
3 Year

Beacons

AVAILABLE COLORS

6262A
Amber
12-80
0.47
70 FPMx8
2 Bolt
SAE J845 Class III
CE, R10, UL, IP66/67, RoHS
3 Year

6263A
Amber
12-80
0.47
70 FPMx8
2 Bolt
SAE J845 Class III
CE, R10, UL, IP66/67, RoHS
3 Year

6267A
Amber
12-80
0.47
70 FPMx8
1/2” Pipe
SAE J845 Class III
CE, R10, UL, IP66/67, RoHS
3 Year

Wire exit: side Wire exit: bottom

AVAILABLE COLORS  
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A
F
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#
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F
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C
#

A
F

Back-Up Alarms

585
SRC*
12-48
97 
0.1
2 Bolt
SAE J994 Type C,
CE, R10, UL, AMECA
2 Year�

A

V
dB(A)

#
T

SA951
Smart
12-48
77-97
0.2
2 Bolt
CE, R10, UL
2 Year�

A

V
dB(A)

#
T

A

V
dB(A)

#
T

EA9780
Smart, MFA
36-80
77-97
0.8
2 Bolt
SAE J994 Type F, CE, R10
ECCOLIFE™�

500V3
-
12-48
77/87/97 Switchable
0.8
2 Bolt
SAE J994 Type A, B, C,
CE, R10, IP66
2 Year

A

V
dB(A)

#
T
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Recommended installation location options | Opciones de ubicación de instalación recomendada | Options d’emplacement d’installation recommandées

WORKLAMPS +
PEDESTRIAN WARNING
LUCES DE TRABAJO Y AVERTENCIA PARA PEATONES
LAMPES DE TRAVAIL ET ECLARIAGE

PEDESTRIAN ARROW OR SPOT

BOUNDARY LINES

WORKLAMP

WORKLAMP
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SOLUTIONS

EW2010B / R
        /
12-56
0.6
Arrow Flecha | Flèche�
R10
3 Year

EW2015R

12-80
1.1
Line  Línea | Ligne�
R10
3 Year

A
V
C
#

A
V
C
#EW2002B

12-80
0.6
Spot  Penetración | Faisceau concentré�
R10, UL
3 Year

A
V
C
#

EW2112
12-80
1.6�
1000 Raw, 950 Effective
Flood   Inundación | Faisceau large

CE, R10, IP67, UL, RoHS
3 Year

A
V
#

L

EW2112-DEU
Available integrated Deutsch connector
Conector Deutsch integrado disponible
Disponible avec connecteur Deutsch intégré

EW2111
12-80
12�
950 Raw, 900 Effective
Flood   Inundación | Faisceau large

CE, R10, IP67, UL, RoHS
3 Year

A
V
#

L

EW211-DEU
Available integrated Deutsch connector
Conector Deutsch integrado disponible
Disponible avec connecteur Deutsch intégré

EW2110
12-80
1.8�
1000 Raw, 925 Effective
Flood   Inundación | Faisceau large

CE, R10, IP67, UL, RoHS
3 Year

A
V
#

L

PEDESTRIAN ARROWBOUNDARY LINEPEDESTRIAN SPOT
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Distributed by:

833 West Diamond Street, Boise, Idaho 83705
(800) 635-5900 | sales@eccolink.com | www.eccoesg.com

An ECCO SAFETY GROUP™ Company


